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AQUAMEDIE

Bedienungsanleitung D

Das Meerwasseraquarium Cubicus CF Qube ist ein Komplettsystem mit Abschdumer, Unterschrankfilter und
Beleuchtung.

1. Lieferumfang

Das Meerwasserkomplettsystem Cubicus CF Qube hat folgenden Lieferumfang:

- Aquarium 50 x 60 x 50 cm

- Unterschrank mit Unterschrankfilter

- Abschaumer EVO 500

- Forderpumpe DC Runner 2.3

- Beleuchtung: 2 x Qube

Nicht im Lieferumfang enthalten sind Zeitschaltuhr, Heizung und eine Steckdosenleiste.

2. Aufstellen des Aquariums

Das Aquarium kann direkt auf den im Lieferumfang enthaltenen Cubicus Stand gestellt werden. Bitte stellen Sie
vor Aufbau des Aquariums sicher, dass die Tragfahigkeit des Untergrundes fir das befillte Gesamtsystem
ausreichend ist. Der Untergrund muss eben und waagerecht sein. Er darf unter Belastung nicht nachgeben.

Die Kontaktflache zwischen Glasunterboden und Oberflache Unterschrank muss frei von Verunreinigungen
jeglicher Art sein. Die Verwendung einer Unterlegmatte zwischen Glasboden und Unterschrank wird ausdricklich
nicht empfohlen.

Das Aquarium wird zunachst mit klarem Wasser gereinigt.

Abb. 1: Filterkammer Cubicus CF Qube

1. Férderpumpe DC Runner 2.3
2. Filterschwamm

3. Abschaumer EVO 500

4. NotlUberlauf

5. Filterzulauf
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3. Uberlaufsystem

Abb. 2: Uberlaufsystem Cubicus CF Qube

1. Wasserzulauf zum Filter

2. Mutter fir Durchfiihrung

3. Gleitring fir Durchfiihrung

4. Kugelhahn

5. Notuberlauf

6. Schlauchanschluss Rickférderpumpe
7. Gleitring Durchfiihrung

8. Mutter Durchflihrung

9. Bellftungswinkel

10. Verstellbares Gelenk Ruckférderleitung

Verfiigbare Ersatzteile: siehe www.aqua-medic.de.

Im Cubicus CF Qube befindet sich hinter der schwarzen Scheibe, an der die Beleuchtung montiert wird, ein
Uberlaufsystem bestehend aus Uberlaufschacht mit Kimmen, einem geschlitzten Rohr, durch das das Wasser
zum Filter gelangt, einem Notiiberlauf und der neben dem Uberlaufschacht angebrachten Riickférderleitung. Im
Unterschrank befindet sich ein Kugelhahn, der leicht geschlossen werden muss, um das Wasser im Uberlaufkasten
anzustauen. SchlieBt man zu stark oder ist der Riicklauf aus irgendeinem Grunde verstopft, steigt das Wasser im
Aquarium an und lduft durch den Notiberlauf zum Filterbecken. In solch einem Fall ist der Kugelhahn weiter zu
dffnen oder eine etwaige Verstopfung zu beseitigen. Produziert der Uberlauf laute Gerdusche, muss der Hahn
weiter geschlossen und das Wasser somit starker angestaut werden, damit keine Luft mitgerissen wird. Zumindest
in der Anfangsphase muss hier regelmaBig kontrolliert und notfalls nachjustiert werden.

Mit Hilfe der mitgelieferten PVC-Rohre mit an einer Seite ausgeformten Schllssel zur Aufnahme der Muttern der
Durchfiihrungen (Tankverschraubungen) kénnen diese Muttern im Uberlaufkasten bzw. Aquarium fest angezogen
oder gelést werden. Die Durchfihrungen muissen entsprechend Abb. 2 montiert werden. Vor Inbetriebnahme
grundsatzlich nachziehen. Die Mutter des Notlberlaufs ist von unten anzuschrauben. Der PVC-Rohr-Schlissel
kann aus der Kammer des Filterbeckens von unten Gber das Rohr des Notliberlaufs geschoben werden. Gleitring
und Mutter werden zuvor von Hand angebracht und so weit wie moglich angezogen. Der Kunststoffgleitring muss
bei allen Durchfihrungen immer auf der Seite der drehbaren Mutter, die Gummidichtung auf der
entgegengesetzten Seite der Scheibe angebracht sein.
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Abb. 3: Durchfithrung oder Tankverschraubung (die Glasscheibe befindet sich zwischen Gleitring 3 und
Gummiring 2)
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Gewindestiick
Gummidichtung
Gleitring

Mutter
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In dem aufgesteckten Bogen der Rickférderleitung befindet sich ein blaues Fitting. Hier wird Luft angesaugt,
sobald die Forderpumpe im Unterschrank ausféllt. Dies verhindert, dass sich kommunizierende Réhren bilden und
durch riicklaufendes Wasser das Filterbecken Uberlauft.

Beim Start des Aquariums flllt man dieses zundchst solange mit Wasser, bis das Filterbecken im vorderen Teil
10 - 12 cm hoch mit Wasser gefillt ist und startet dann die Forderpumpe. Sinkt der Wasserstand im Filterbecken
ab, flllt man bis zum genannten Maximum nach. Es muss ausreichend Platz verbleiben, damit das beim Ausfall
oder Abstellen der Férderpumpe nachstrémende Wasser noch ins Filterbecken passt.

4. Abschdaumer EVO 500

Siehe gesonderte Anleitung. Der Abschdumer wird mit der Halteeinheit ohne Befestigungsschrauben an die
Rickwand der Filterkammer gehangt (siehe Abb. 1).

5. Beleuchtung

LED-Beleuchtung Qube (siehe separate Anleitung)

Die beiden Qubes werden jeweils mit dem mitgelieferten Halter an der riickwartigen Scheibe angeschraubt.

6. Betrieb des Aquariums

Als Zubehdér zum Betrieb des Cubicus CF Qube empfehlen wir Ihnen unsere Reef Life Reihe:

¢ Reef Life Calcium dient zur Versorgung der Korallen mit lebensnotwendigem Kalk und Spurenelementen.
¢ Reef Life Iodine hat sich fir die Pflege vieler Korallen ebenfalls als unentbehrlich erwiesen.

Beide Praparate kombiniert und regelmaBig angewendet, sind sie ein Garant fiir erfolgreiche Meeresaquaristik.

Setzen Sie Ihr Meerwasser mit Osmosewasser an, um Algenprobleme durch Kieselsauren, Phosphate und Nitrate
von Beginn an zu minimieren. Meersalz der Firma Aqua Medic ist aus Salzen mit hoher Reinheit zusammengesetzt.
Auf diese Weise unterstlitzen sie den Aquarianer bei seinen Bemihungen, den Gehalt der oben angefiihrten Stoffe
maoglichst niedrig zu halten.

Die Befestigung von Steinen und Korallen gelingt problemlos mit dem Unterwasserkleber Reef Construct.
7. Garantiebedingungen

AB Aqua Medic GmbH gewdhrt dem Erstkaufer eine 24-monatige Garantie ab Kaufdatum auf alle Material-und
Verarbeitungsfehler des Produktes. Sie gilt nicht bei VerschleiBteilen. Im Ubrigen stehen dem Verbraucher die
gesetzlichen Rechte zu; diese werden durch die Garantie nicht eingeschrankt. Als Garantienachweis gilt der
Original-Kaufbeleg. Wahrend der Garantiezeit werden wir das Produkt kostenlos durch den Einbau neuer oder
erneuerter Teile instand setzen. Die Garantie deckt ausschlieBlich Material-und Verarbeitungsfehler, die bei
bestimmungsgemaBem Gebrauch auftreten. Sie gilt nicht bei Schaden durch Transporte, unsachgemafBe
Behandlung, falschen Einbau, Fahrlassigkeit oder Eingriffen durch Veranderungen, die von nicht autorisierter
Stelle vorgenommen wurden. Im Fall, dass wahrend oder nach Ablauf der Garantiezeit Probleme mit dem
Gerat auftreten, wenden Sie sich bitte an den Fachhdndler. Alle weiteren Schritte werden zwischen
dem Fachhdndler und Aqua Medic gekldart. Alle Reklamationen & Retouren, die nicht iiber den
Fachhandel zu uns eingesandt werden, konnen nicht bearbeitet werden. AB Aqua Medic haftet nicht flr
Folgeschaden, die durch den Gebrauch des Produktes entstehen.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technische Anderungen vorbehalten - Stand 08/2022/v8
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Operation Manual ENG

The saltwater aquarium Cubicus CF Qube is a complete system incl. skimmer, cabinet filter system and lighting.

1. Product description

Following parts are included:

- Aquarium 50 x 60 x 50 cm

- Cabinet incl. cabinet filter system

- Protein skimmer EVO 500

- Circulation pump DC Runner 2.3

- Illumination: 2 x Qube

A timer, heating and a socket board are not included.
2. Set-Up of the aquarium

The aquarium can be placed directly on the included Cubicus Stand. Before setting up the aquarium, please make
sure that the load-bearing capacity of the base is sufficient for the filled system as a whole. The floor must be
firm and level. It must not give under pressure.

The contact surface between the glass base and the surface of the base cabinet must be free of any kind of dirt.
The use of a mat between the glass base and base cabinet is expressly not recommended.

First of all, the aquarium has to be cleaned with clear water.

Fig. 1: Filter chamber Cubicus CF Qube

Circulation pump DC Runner 2.3
Filter sponge

Skimmer EVO 500

Emergency overflow

Filter inlet

uARWNE
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3. Overflow system

Fig. 2: Overflow system Cubicus CF Qube

Water inlet to the filter

Nut for bushing

Slide ring for bushing

Ball valve

Emergency overflow

Hose connection for re-circulation pump
Slide ring for bushing

Nut for bushing

Ventilation angle

0. Adjustable joint for return line

HBwoNOUAWNE

Available spare parts: Please refer to www.aqua-medic.de.

In the Cubicus CF Qube, there is an overflow system behind the black panel to which the light is mounted. The
system consists of an overflow shaft with combs, a slotted pipe through which the water enters the filter, an
emergency overflow and a return line placed next to the overflow shaft. In the cabinet, there is a ball valve that
has to be slightly closed to control the water in the overflow box. If the valve is closed to heavily or the return
flow is blocked for some reason, the water rises in the aquarium and flows to the filter tank through the emergency
overflow. In such a case, the ball valve has to be opened a bit further and all blockages have to be eliminated. If
the overflow makes loud noises, the ball valve has to be closed a bit more so the water is bottled up stronger so
that no air is dragged along. At least in the initial phase this has to be controlled regularly and, if necessary, to
be adjusted.

With the supplied PVC tubes with moulded keys on one side for holding the nuts of the bushings (tank fittings),
these nuts can be tightened or released in the overflow box or aquarium. The bushings have to be installed
according to Fig. 2. Always re-tighten before use. The nut of the emergency overflow has to be screwed from the
bottom. The PVC tube key can be pushed out of the chamber of the filter tank from underneath over the tube of
the emergency overflow. The slide ring and nut have to be mounted manually beforehand and tightened as much

as possible. The rubber slide ring must always be attached to the side of the rotable nut, the rubber gasket on
the opposite side of the panel.
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Fig. 3: Bushing or tank fitting (the glass pane is placed between slide ring 3 and rubber ring 2)
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There is a blue fitting in the mounted bend of the return line. Here, air is sucked in when the pump in the cabinet
fails. This prevents the formation of communicating pipes and an overflow of the filter tank by returning water.

When starting the aquarium, water has to be filled in until the filter tank is filled up to 10 - 12 cm in the front
part and then the pump has to be started. If the water level in the filter tank decreases, water has to be filled in
until the a.-m. maximum is reached. Take care that enough space is left so that the inflowing water in case of
failure or shutdown of the circulation pump still fits into the filter tank.

4. Skimmer EVO 500

See separate manual. The skimmer is hooked to the rear wall of the filter sump with the holding unit without
screws (refer to Fig. 1).

5. Illumination

LED Illumination Qube (see separate manual)

Both Qubes are screwed on the rear panel with the supplied bracket.

6. Operating the aquarium

For operating the Cubicus CF Qube, we recommend our Reef Life series as accessories:

¢ Reef Life Calcium supplies corals with essential calcium and trace elements.

¢ Reef Life Iodine is essential for the care of many corals.

If both additives are applied combined and regularly, they guarantee for successful salt-water aquarist.

We recommend to prepare your sea water with osmosis water in order to minimize from the beginning algae
problems by silicic acids, phosphates and nitrates. Sea-salt of Aqua Medic is formulated from highly purified
compounds. In this way, both products will support you to keep the content of the above-mentioned substances
as low as possible.

The fixing of rocks and corals can easily be done with the underwater adhesive Reef Construct.
7. Warranty conditions

AB Aqua Medic GmbH grants the first-time user a 24-month guarantee from the date of purchase on all material
and manufacturing defects of the product. Incidentally, the consumer has legal rights; these are not limited by
this warranty. This warranty does not cover user serviceable parts, due to normal wear & tear. The original invoice
or receipt is required as proof of purchase. During the warranty period, we will repair the product for free by
installing new or renewed parts. This warranty only covers material and processing faults that occur when used
as intended. It does not apply to damage caused by transport, improper handling, incorrect installation,
negligence, interference or repairs made by unauthorized persons. In case of a fault with the unit during or
after the warranty period, please contact your dealer. All further steps are clarified between the
dealer and AB Aqua Medic. All complaints and returns that are not sent to us via specialist dealers
cannot be processed. AB Aqua Medic is not liable for consequential damages resulting from the use of any of
our products.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technical changes reserved - 08/2022/v8
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Mode d’emploi F

L'aquarium d’eau de mer Cubicus CF Qube constitue d'un systéme complet avec écumeur, filtre dans le meuble
et éclairage.

1. Composition du colis

Le systeme complet Cubicus CF Qube contient les éléments suivants:

- Aquarium de dimensions: 50 x 60 x 50 cm

- Meuble support avec filtre incorporé

- EVO 500

- Pompe de brassage DC Runner 2.3

- Eclairage 2 x Qube

La minuterie, le chauffage et le bloc multiprise ne sont pas compris dans le colis.

2. Installation de I'aquarium

L'aquarium peut étre directement posé sur le meuble support compris dans le colis. Avant de monter I'aquarium,
veuillez vous assurer que la capacité de charge du support est suffisante pour I'ensemble du systéme rempli. Le
support doit étre plan et horizontal. Il ne doit pas céder sous la charge.

La surface de contact entre le fond en verre et la surface du meuble doit étre propre et exempte d'impuretés de
toutes sortes. En tous les cas I'utilisation d'un sous-tapis de sol entre le fond en verre et I'élément bas est
fortement déconseillée.

L'aquarium est ensuite nettoyé avec de I'eau pure.

Schéma 1: Bac de filtration Cubicus CF Qube

. Pompe de circulation DC Runner 2.3
. Mousse de filtration

. Ecumeur EVO 500

. Débordement de secours

. Approvisionnement du filtre

auapPhwWNH
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3. Systéme de débordement

Schéma 2: Systéme de débordement Cubicus CF Qube

1. Arrivée d'eau vers le filtre

2. Vis pour passage

3 Ecrou pour passage

4. Robinet a bille

5. Trop plein de secours

6. Raccord tuyau pompe de retour

7. Bague de passage

8. Ecrou pour passage

9. Coude de ventilation

10. Articulation réglable de la conduite de retour

Pieces de rechange disponibles: voir sous www.aqua-medic.de.

Un systéme de trop plein se trouve a l'arriére de la vitre noire du Cubicus CF Qube, a laquelle on fixe |'éclairage,
systéme composé d'un compartiment de trop plein avec peigne, un tuyau fendu par lequel I'eau arrive dans le
filtre, un débordement de secours et le tuyau d’approvisionnement situé a coté du bac de débordement. Dans le
meuble se trouve un robinet a bille, qui doit étre légerement fermé afin de stocker I'eau dans le tuyau de
débordement. En fermant trop ou si le retour est bouché pour une raison quelconque, le niveau d'eau de
I'aquarium augmente et s’écoule par I'écoulement de secours vers le bac de filtration. Dans une telle situation il
faut ouvrir davantage le robinet a bille ou éliminer I'obstruction. Si le trop plein est bruyant, il faut fermer le
robinet davantage et ainsi augmenter le stockage de I'eau, afin que de |'air ne puisse étre entrainé. Il faut le
controler régulierement du moins durant la phase de démarrage et le réajuster en cas de besoin.

Il est possible de serrer ou de déserrer plus ou moins les écrous du bac de débordement a l'aide du tuyau PVC
qui posséde une clé thermoformée d’un coté (vissage du bac) pour recevoir les écrous du passage. Les passages
doivent étre montés selon le schéma 2. Les resserrer soigneusement avant la mise en service. L'écrou du trop
plein de secours est a visser par en dessous. Le tuyau/clé en PVC peut étre fixé par le bas de la chambre du bac
de filtration par dessus le tuyau de trop plein. La bague et I'écrou sont fixés auparavant manuellement et serrés
au maximum. Le joint en plastique des passages doit toujours étre fixé du c6té de I'écrou vissable, le joint en
caoutchouc du coté opposé de la rondelle.

-
2

—
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Schéma 3: Passage ou visserie du bac (la vitre se trouve entre le joint 3 et le joint en caoutchouc 2)

/ T 9
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Joint en caoutchouc
Joint

Ecrou

PLnNH

Dans le coude du tuyau de retour se trouve un raccord bleu. Celui-ci aspire de I'air, dés que la pompe située dans
le meuble s’arréte. Ceci empéche que des communications entre tuyaux s’établissent et que le bac de filtration
ne déborde a cause du retour de I'eau.

Lors de la mise en route de I'aquarium on procede au remplissage de celui-ci avec de I’'eau jusqu’a ce que la bac
de filtration soit rempli avec de lI'eau dans la partie avant sur une hauteur de 10 a 12 cm, puis on démarre la
pompe. Si le niveau d’eau chute dans le bac de filtration, on procéde a son remplissage jusqu’au maximum
préconisé. Il faut qu'il reste suffisamment de place afin que lors de la défection ou l'arrét de la pompe il reste
assez de place dans le bac de filtration pour I'eau qui s’écoule encore.

4, L'écumeur EVO 500

Voir description séparée. L'écumeur est suspendu avec support sans vis sur la paroi arriere du compartiment
filtre (voir schéma 1).

5. Eclairage

Eclairage LED Qube (voir mode d’emploi particulier)

Les deux Qubes sont vissés sur la vitre arriére avec le support fourni.

6. Entretien de I'aquarium

Comme accessoires pour le fonctionnement du Cubicus CF Qube nous recommandons notre gamme Reef Life:
¢ Reef Life Calcium sert a I'approvisionnement des coraux en oligo-éléments et calcium.

¢ Reef Life Iodine s’est révélé étre indispensable pour la maintenance de nombreux coraux.

Les deux préparations associées et régulierement utilisées constituent la garantie d’'une aquariophilie d’eau de
mer couronnée de succes.

Préparez votre eau de mer avec de I'eau osmosée, afin de minimiser les problémes d’algues dus aux diatomées,
aux phosphates et aux nitrates. Le sel marin de la société Aqua Medic est composé de sels de pureté élevée. De
cette facon ils soutiennent I'aquariophile dans ses efforts @ maintenir les substances citées plus haut a un niveau
particulierement faible.

La fixation de pierres et de coraux réussit sans probléme avec la colle sous marine Reef Construct.
7. Conditions de garantie

AB Aqua Medic GmbH garantit I'appareil au premier acheteur durant 24 mois a partir de la date d’achat contre
tout défaut matériel ou de fabrication. Il ne s'applique pas aux piéces d'usure. Le consommateur bénéficie par
ailleurs des droits légaux ; celles-ci ne sont pas limités par la garantie. Le ticket de caisse original tient lieu de
preuve d’achat. Durant cette période l'appareil est gratuitement remis en état par le remplacement de piéces
neuves ou reconditionnées par nos soins. La garantie couvre uniquement les défauts de matériel ou de fabrication
qui peuvent survenir lors d'une utilisation adéquate. Elle n’est pas valable en cas de dommages dus au transport
ou a une manipulation non conforme, a de lanégligence, a une mauvaise installation ou a des
manipulations/modifications effectués par des personnes non autorisées. En cas de probléme durant ou apreés
I'écoulement de la période de garantie, veuillez-vous adresser a votre revendeur spécialisé. Toutes
les étapes ultérieures seront traitées entre le revendeur spécialisé et AB Aqua Medic. Toutes les
réclamations et retours qui ne nous parviennent pas par le revendeur spécialisé ne peuvent pas étre
traités. AB Aqua Medic GmbH n’est pas responsable pour les dommages indirects liés a I'utilisation de produit.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Allemagne
- Sous réserve de modifications techniques - En date du 08/2022/v8
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Manual de Instrucciones ES
El acuario de agua salada Cubicus CF Qube es un sistema completo incluyendo skimmer, filtracién e iluminacion.
1. Descripcién del producto
Se incluyen las siguientes partes:
- Acuario 50 x 60 x 50 cm
- Mesa incluyendo sistema de filtracion
- Skimmer EVO 500
- Bomba de circulacion DC Runner 2.3
- Iluminacion mediante 2 x Qube
No se incluye un reloj controlador o regleta para los enchufes.
2. Inicio del acuario
El acuario ha de ser situado directamente sobre un mueble suficientemente sélido, una mesa o un mueble para
Cubicus, que se ofrece como un accesorio aparte. Antes de instalar el acuario, asegurese de que la capacidad de
carga de la base sea suficiente para todo el sistema lleno. El suelo debe ser firme y nivelado. No debe ceder bajo

presion.

La superficie de contacto entre |la base de cristal y la superficie del mueble bajo debe estar libre de cualquier tipo
de suciedad. Se desaconseja expresamente el uso de una alfombra entre la base de cristal y el mueble bajo.

Lo primero de todo es limpiar el acuario con agua limpia.

Fig. 1: Camara de filtracion del Cubicus CF Qube

Bomba de circulacién DC Runner 2.3
Filtro de esponja

Skimmer EVO 500

Rebosadero de emergencia

Bajada al filtro

Uhwh =
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3. Sistema del rebosadero

Fig. 2: Sistema rebosadero Cubicus CF Qube

Entrada de agua al filtro

Tuerca de apriete

Junta deslizante para apriete

Valvula de bola

Rebosadero de emergencia

Conexién de la manguera de la bomba de recirculacion
Junta deslizante para apriete

Tuerca de apriete

Codo de aireacion

0. Boquilla adjustable para linea de retorno

BYoOoNOUAWNKE

Repuestos disponibles: Por favor dirijase a www.aqua-medic.de.

En el Cubicus CF Qube, hay un sistema rebosadero detras del panel negro donde se montan las luces. El sistema
incluye un rebosadero peine, una tuberia ranurada por donde entra agua al filtro, un rebosadero de emergencia
y una linea de retorno colocada al lado del hueco de desbordamiento. En la mesa, hay una valvula de bola que
tiene que estar ligeramente cerrada para controlar el agua en la caja rebosadero. Si la valvula esta cerrada o el
flujo de retorno estéd bloqueado por alguna razon, el nivel de agua en el acuario crece y fluye hacia el tanque de
filtro a través del rebosadero de emergencia. En este caso, la valvula de bola debe ser abierta un poco mas y por
lo tanto el bloqueo seria eliminado. Si el rebosadero hace ruidos fuertes, la valvula de bola debe ser cerrada un
poco hasta que el agua quede retenida de modo que no arrastre aire. Por lo menos en la fase inicial esto tiene
que ser controlado con regularidad y, si es necesario, ser ajustado.

Con los tubos de PVC suministrados con roscas moldeadas en un lado para la sujecion de las tuercas de los tubos
(accesorios de tanques), estas tuercas se pueden apretar o ser liberadas en el rebosadero o en el acuario. Estas
piezas tienen que ser instaladas de acuerdo con la Fig. 2. Siempre vuelva a apretarlas antes de su uso. El tornillo
del rebosadero de emergencia debe de ser apretado desde la base. El anillo de deslizamiento y la tuerca tienen
que ser montados manualmente de antemano y se aprietan tanto como sea posible. El anillo de deslizamiento de
goma debe estar siempre colocado en el lado de la tuerca giratoria, la junta de goma en el lado opuesto del
cristal. La llave de tubo de PVC puede ser empujada fuera de la cdmara del tanque de filtro desde abajo sobre el
tubo del rebosadero de emergencia. El anillo de deslizamiento y la tuerca tienen que ser montados manualmente
de antemano y se aprietan tanto como sea posible. El anillo de deslizamiento de goma debe estar siempre
colocado en el lado de la tuerca, la junta de goma en el lado opuesto del panel de cristal.

= %
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Fig. 3: Pasamuros o conexion entre tanques (el panel de cristal queda situado entre la junta deslizante 3 y
la junta de goma 2)
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Tornillo

Junta de goma
Junta deslizante
Tuerca

PLnNH

Hay un accesorio azul en la curva montada de la linea de retorno. Aqui, el aire es aspirado en cuando la bomba
en el armario falla. Esto evita la formacion de vasos comunicantes y un desbordamiento del tanque del filtro
mediante la devolucién de agua.

Al iniciar el Acuario, debemos rellenar de agua el tanque hasta que el nivel de agua en el tanque del filtro llegue
a unos 10-12 cm, después la bomba puede ser iniciada. Si el nivel de agua en el tanque del filtro disminuye, se
debe rellenar de agua hasta que el maximo es alcanzado. Tenga en cuenta que debe haber suficiente espacio
para el agua entrante y que en caso de fallo o apagado de la bomba de circulacién siga habiendo espacio en el
tanque del filtro.

4. Skimmer EVO 500

Ver manual aparte. El skimmer quedara anclado a la pared posterior del filtro sump con la unidad de sujecidn sin
usar tornillos (véase la Fig. 1).

5. Iluminacién

Iluminacién LED Qube (ver su propio manual)

Ambos Qube se atornillan en el panel trasero mediante el soporte suministrado.

6. Trabajando con el acuario

Para mantener el Cubicus CF Qube, recomendamos nuestra serie Reef Life y accesorios:
¢ Reef Life Calcium aporta a los corales con el esencial calcio y elementos traza.

¢ Reef Life Iodine es esencial para el cuidado de muchos corales.

La aplicacion de estos dos aditivos combinados y regularmente, garantizara el éxito a los acuaristas de agua
salada.

Se recomienda preparar el agua de mar con agua de osmosis con el fin de minimizar los problemas de algas a
partir de acidos silicicos, fosfatos y nitratos. La sal marina de Aqua Medic se formula a partir de compuestos
altamente purificados. De esta manera, ambos productos le ayudaran a mantener el contenido de la sustancias
antes mencionadas lo mas bajo posible.

La fijacién de las rocas y los corales se puede hacer facilmente con el adhesivo bajo el agua Reef Construct.
7. Condiciones de garantia

AB Aqua Medic GmbH concede al usuario que lo use por primera vez una garantia de 24 meses a partir de la
fecha de compra para todos los defectos de material y fabricacion del producto. Por otra parte, el consumidor
tiene derechos legales; estos no estan limitados por esta garantia. Esta garantia no cubre las piezas consumibles,
debido al desgaste normal. Se requiere la factura o recibo original como prueba de compra. Durante el periodo
de garantia, repararemos el producto de forma gratuita mediante la instalacién de piezas nuevas o renovadas.
Esta garantia solo cubre los defectos de material y de procesamiento que se producen cuando se utilizan seguin
lo previsto. No se aplica a los dafios causados por transporte, manipulacion inadecuada, instalacién incorrecta,
negligencia, interferencia o reparaciones realizadas por personas no autorizadas. En caso de fallo de la unidad
durante o después del periodo de garantia, por favor pongase en contacto con su distribuidor. Todos
los pasos siguientes se resuelven entre el distribuidor y AB Aqua Medic. Todas las reclamaciones y
devoluciones que no se nos envien a través de distribuidores especializados no podran ser
procesadas. AB Aqua Medic no se hace responsable de los dafios resultantes del uso de cualquiera de nuestros
productos.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Cambios técnicos reservados — 08/2022/v8

/ o —— 13
www.aqua-medic.de



AQUAMEDIE

PykoBoacTBO no a3kcnayataumm RUS

Mopckol akBapuyM Cubicus CF Qube - 3710 akBapuyMHas cuctema, cocrtosiwas us dnotatopa, GuiabTpa,
pacrnosioXXeHHOro B TyMbe, U OCBELLEeHUS.

1. KoMmnnekrauusa

B KoMnneKkT MopcKoi akBapuyMHoi cuctembl Cubicus CF Qube BxoaaT:

akeapuyM pa3mepom 50 x 60 x 50 cm

Tymba C MHTErpMpOBaHHbLIM B HEE DUNBLTPOM
- ¢pnotatop EVO 500

- nepemMeLwnBatowmn Hacoc DC Runner 2.3

- ocBelleHune 2 X Qube

B koMnnekTaumu HeT TainMmepa, yCTpONCTBa aAns oborpesa u 6510Kka po3eToK.

2. YcTtaHOBKa akBapuyMa

AKBapuMyM MOXHO YCTaHaB/MBaTb HEMOCPEACTBEHHO Ha BXoAsdwyk B Komnnektauuto Cubicus Tymby. Mepepg
yCTaHOBKOM akBapuyMa ybeamTtech, 4YTO Hecylas cCnocobHOCTb MecTa AN1S YCTaHOBKM A0CTATOYHA AJ1S NOJTHOCTLHO
3anosIHEHHOW cUCTeMbl. MeCTo YCTaHOBKM AO/KHO 6biTb POBHbBIM M FOPU3OHTaNIbHbIM, HE AO/KHO HaK/IOHATLCS NoA
AaBneHneM.

KoHTakTHasi NOBEPXHOCTb MeXAy CTeKASHHbIM OCHOBaHMEM W MOBEPXHOCTbIO TyMbbl fosxHa 6bITb ouMweHa oT
3arpﬂ3HeHm71 nbbix TUMOB. KaTeropnyeckn He peKoOMeHAyeTCAl MCroJsib30BaTb KOBPUK Mexay CTEKJIAHHOWN

MOJIKOM N HUMXXHUM LIKadoM.

CHauana Hy>XHO NpPOMbITb akBapuyM YNCTO BOAOMN.

Puc. 1: ®dunbTpoBanbHana kamepa Cubicus CF Qube

1. nepemewmBatowmii Hacoc DC Runner 2.3
2. bunbTpoBanbHas rybka
3. ¢pnoTtatop EVO 500

4. oTBEpCTME ANa aBapuUHOro nepetoka

5. BNnyckHOM wTtyuep dunbTpa
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3. Cucrema nepertoka

Puc. 2: Cucrtema nepertoka Cubicus CF Qube

1. ycTpoicTtBo Ans noaBoAaa BoAbl K GUNbTPY

2. ravika gns BTyaKku

3.  YNAOTHUTESbHOE KONbLO A5 BTYJIKU

4. wWwapoBoOW KpaH

5. yCTpoOMCTBO ANs aBapuMHOIro nepeTtoka

6. NOAKIYEeHMe WnaHra 4ss BO3BpaTHOro Hacoca

7. YNNOTHUTENbHOE KOMbLO BTYJIKU

8. rayika BTyJIKM

9. yronok npoaysa

10. perynupyembiit WwapHUp Bo3BpaTHOro Tpybonposoaa

JlocTynHble 3anacHble YyacTu: cM. www.aqua-medic.de.

B Cubicus CF Qube 3a yepHbIM CTEK/IOM, OKOJI0 KOTOPOro pa3MeLLeHO OCBELLEHME, HaXOAMUTCSA CUCTEMA NepeToKa,
cocTosiLas U3 nepesimBHOro pesepsyapa c rpebeHyaTbiMn nnacTuHamMmm, nepdopmpoBaHHON TPpybbl, Yepe3 KOTOPYH
BOAA MocTynaeT B GpuabTp, 3aTeM B YCTPOWCTBO A9 aBapUMHOIro nNepenvea M ganee B yCTAaHOBJIEHHbIN psAoOM C
nepenneHbIM pe3epByapoM BO3BpaTHbIN TpybonpoBoa. B Tymbe HaxoanTcs WapoBOn KpaH, KOTOPbIN AOKEH JIErKO
3aKpblBaTbCA A8 HAKOMJIEHMS BOAbI B NepeniMBHOM pe3epByape. Ecnm kpaH 3aKpbIT CIMLILKOM MJIOTHO UKW BO3BpaT
BOAbl MO Kakoh-nMbo MpuYMHE MPUOCTAaHOBW/ICS, BOAA B akBapuMyMe MOAHMMAeTCs M 4Yepe3 aBapUWHbIA CTOK
HauynMHaeT nepeTekaTb B (UIbTPOBasbHYIO KaMepy. B TakoMm cny4yae WapoBOW KpaH HeobXxoAMMO MOJSIHOCTbIO
OTKpbITb IGO0 YCTpaHUTb BO3HMKLUEE 3acopeHme. [pu NossBNEHNM FPOMKOro LWyMa KPaH HY>XHO MJIOTHO 3aKpbITb
Tak, 4yTobbl HaKoNMIOCh 6onblle BoAbl, U He 6bl10 3aXBaTa BO3Ayxa. DTOT NPOLECC KOHTPOSIMPYETCS perynsipHo B
HayasbHOW CTagmMn 1, B cnydyae Heob6Xo0aMMOCTU, BbINONHSAETCS AONONHUTENbHAA HacTponKa.

Bxoasilwmne B KOMMEKTaUuo NOSNXI0PBUHUIOBbLIE TPybbl M raiku BTYyNoK (pe3bboBbix Mpobok) B nepenmBHOM
pe3epByape WM akBapuMyMe MOXHO MPOYHO 3a)kaTb OAHOCTOPOHHMM raeyHbiM KAKYOM nmMbo ocnabutb. BTynkm
[OJXHbI 6bITb COBpaHbl COFNAcHO PUCYHKY 2. MNepea BBOAOM B 3KCMyaTalMO OHW NMPOYHO 3aTsArmBatoTcs. alika
aBapuiiHOro nepenueBa AOJIXHA 6blTb 3aTAHyTa cHM3y. Knwoy ans nonmMxaopBMHWIOBOW Tpybbl OTOABMIAeTcs OT
oTceka bmnbTpOBaNbHOM KamMepbl CHU3Yy Haa Tpybol aBapuiiHOro nepenvea. YNJIOTHUTENbHOE KOMbLO U raka B
nepernMBHOM pe3epByape BHayasne YCTaHaB/IMBAKOTCA BpPYYHYIO, 3aT€M HACKOJIbKO 3TO BO3MOXHO MPOYHO
3aBMHYMBAIOTCA. YNNOTHUTENbHOE KOMbLO U3 MOJIMMEPHOro MaTepuana AO/MKHO 6biTb BO BCeX BTyJIKax BCeraa Ha
CTOPOHE BpallatoWencs raikm, peanHoBbIN YNJIOTHUTESb AO/IXKEH pa3MeLaTbcsl Ha 06paTHOM CTOPOHE CTEKNSAHHOM
Wwanbbl.

&=

=
&z =

Puc. 3: Brynka nnm pesb6oBas npobka (cteknsHHasa wanba HaxoauTca Mexay YJIOTHUTEbHbIM KOMbLOM 3 U
pPE3MHOBbLIM KOJbLOM 2)
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pe3bboBas getanb
pe3nHoBOE KOSbLO
YNIOTHUTENbHOE KOMbLO
ramka

PLnNH

B HageToM KoneHe BO3BpaTHOro Tpyb6onpoBoAa HaxoauTcs rony6oit GpuTMHr. Kak TONbKO OCTaHaB/IMBaETCs
pa3MeLleHHbIn B TyM6e nepeMellMBaloWnii HacoC, HauyMHaAEeTCa MOACOC BO3Ayxa. DTO NMpeaoTBpallaeT npouecc
obpazoBaHusa coO6LIalOLLMXCS COCYAOB M 06paTHbIN Nepenns Boabl Yepe3 GpuUnbTPOBabHYO Kamepy.

Mpu 3anycke akBapuyMa ero Hy)XHO BHayane HamnosHUTb BOAOW TakK, 4Tobbl (pmnbTpoBanbHash Kamepa B eé
nepeaHer Yactu 6blia 3anonHeHa BoAOW Ha ypoBHe A0 10 — 12 cM, 1 TOJIbKO MOTOM BKJIKOYATb NepeMeLLnBaoLL M
Hacoc. Mpu CHMXKXEHUN YPOBHS BOAbl (PUABTPOBANIbHYO KaMepy HaMoJSHAT A0 YKa3aHHOrMo MakcMMyMa. Bcerpa
AOJIKHO OCTaBaTbCs AOCTAaTOYHO MecTa ANs Toro, YTobbl NpM OCTaHOBKE Hacoca NocTynawlwas Boga BMewanach B
dbunbTpoBaNbLHON Kamepe.

4. ®dnotatop EVO 500

CM. cneumanbHy WHCTpyKumio. ®GnotaTtop noABeLLMBAETCS Ha 3a[HIOK CTEeHKY Kamepbl ¢uabTpa Npy NoMoLM
aepxaTtens 6e3 pukcupyrowmnx 6onTos.

5. OcseleHue

OocBeuleHue LED Qube (cMoTpuTe oTAENBHYIO MHCTPYKLINIO)

Oba kyba NpuMKpy4MBalOTCS NpU NMOMOLLM MOCTaBASEMbIX B KOMMEKTE AepXKaTeflen Ha 3agHee CTeK/O.
6. dkcnJsiyataumsa aksapuymMa

B kauecTtBe AOMNONHUTENBHBIX NMPUHAANEXHOCTEN npu akcnnyaTaumn Cubicus CF Qube mbl pekomeHayeMm Bam
Hawy nuHeriky Reef Life:

e Reef Life Calcium cnyxut pna obecnedeHus KOpassioOB >XWU3HEHHO HeobXxoAMMbIM KanbUMeM W
MWUKPO3N1EMEHTAMMU.

¢ Reef Life Iodine Takxe nposiBun cebss He3aMeHUMbIM B YXO4€e 3a KopasislaMmm

O6a npenapaTa KOMBUHWUPYIOTCS U MPUMEHSIIOTCA peryfispHo. OHM SIBASIIOTCA rapaHTaMu YCMewHoW MOpCKOW
aKBapUyMUCTUKM.

YTo6bl B CAMOM Hauyasie CBECTU A0 MUHMMYMa MpobremMbl C BOAOPOCASIMU M3-3a8 KPEMHUEBOW KMUCIOTbI, hocdaTos
W HUTPATOB, NMPUrOTOBbTE CMECb M3 MOPCKOM M OCMOTUYECKOW BOAbI.

YKpensieHne KaMHel 1 KopasJloB He co3aacT npobseM ¢ npMMeHeHMeM BoaocTolkoro knes Reef Construct.
7. TapaHTusa

AB Aqua Medic GmbH npenoctaBnaer 24-MecsiyHYH rapaHTMIO CO AHA npuobpeTeHuss Ha Bce pedeKkTbl Mo
MaTepuanam 1 Ha BCe NPOU3BOACTBEHHbIE AedekTbl Npubopa. MNoaTBEpXKAEHNEM rapaHTUM CYXUT OpUrMHaN Yyeka
Ha NOKynKy. B TeueHwe rapaHTUMHOro cpoka Mbl 6ecnnaTtHO OTPEMOHTMPYEM U3Aenne, yCTaHOBUB HOBble WU
obHoBNEHHble aeTanu. MapaHTUa pacnpocTpaHaeTcs ToNbKO Ha AedeKkTbl MO MatepuanaM U Npou3BOACTBEHHbIE
AedekTbl, BO3HMKAOWME MPU UCNOSb30BaHUM MO HasHavyeHuto. OHa He AeNCTBUTENbHa MNpu NOBPEXAEHUAX BO
BpeMS TPAHCMOPTUPOBKU WM NpU HeHaanexauwem obpalleHnn, XxanaTHOCTM, HENpaBWIbHOM MOHTaxXe, a Takxe
npu BMeLWaTeNbCTBE U U3MEHEHUSX, NPOU3BEAEHHbIX B HECAHKLMOHMPOBaHHbIX MecTax. B cnyyae npo6nem c
NnpM60opoM, BO3HMUKLUMX B NEepuvoa WM MNoOC/ie rapaHTMMHOro Cpoka, no)kajayicra, obpawainrtecb K
Avnepy. Bce panbHeiwme waru pewarTca aunepom u cdpupmonn AB Aqua Medic. Bce xanobbl u
BO3BpaTbl, KOTOpble HEe OTNpaBJieHbl HaM Yepes3 cneunasnmpoBaHHbIX AWJIEPOB, HE NMPUHUMAIOTCA K
paccMmoTpeHmto. AB Aqua Medic GmbH He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3@ NOBTOPHbIE MOBPEXAEHMS, BO3HUKAOLWME
npu ucnonb3oBaHum npubopa.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- OCTaBJ/isieM 3a Ccob0i MpaBo Ha TEXHUYECKME U3MEHEHUS KOHCTpyKumn - 08/2022/v8
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